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S.I. No. 614 of 2011

SPECIAL TIDAL WATERS (SPECIAL LOCAL LICENCES)
(ALTERATION OF DUTIES) ORDER 2011

I, PAT RABBITTE, Minister for Communications, Energy and Natural
Resources, in exercise of the powers conferred on me by section 74(6) of the
Fisheries (Consolidation) Act 1959 (No. 14 of 1959) and the Fisheries (Transfer
of Departmental Administration and Ministerial Functions) Order 1977 (S.I. No
30 of 1977) (as adapted by the Communications, Marine and Natural Resources
(Alteration of Name of Department and Title of Minister) Order 2007 (S.I. No.
706 of 2007)), with the consent of the Minister for Public Expenditure and
Reform, hereby order as follows:

1. This Order may be cited as the Special Tidal Waters (Special Local
Licences) (Alteration of Duties) Order 2011.

2. This Order comes into operation on 1 January 2012 and has effect as
respects licences issued or renewed for a period commencing on or after that
day.

3. In this Order “Order of 2010” means Special Tidal Waters (Special Local
Licences) (Alteration of Duties) Order 2010 (S.I. No. 630 of 2010).

4. The River Erne (Special Local Licences) Order 1934 (S.R. & O. No. 178
of 1934) is amended by substituting for Article 4 (inserted by Article 4 of the
Order of 2010) the following:

“4. (1) The licence duty to be paid in respect of every special local licence
to use a draft net granted under this Order is €358.

(2) The licence duty to be paid in respect of every special local licence to
fish for salmon with a single rod and line granted under this Order is €24.”.

5. The River Owenea and Owentocker (Special Local Licences) Order 1935
(S.R. & O. No. 39 of 1935) is amended by substituting for Article 4 (inserted by
Article 5 of the Order of 2010) the following:

“4. The licence duty to be paid in respect of every special local licence to
use a draft net granted under this Order is €400.”.

6. The River Lackagh (Special Local Licences) Order 1943 (S.R. & O. No. 15
of 1943) is amended by substituting for Article 4 (inserted by Article 6 of the
Order of 2010) the following:

“4. (1) The licence duty to be paid in respect of every special local licence
to use a draft net granted under this Order is €400.
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(2) The licence duty to be paid in respect of every special local licence to
fish for salmon with a single rod and line granted under this Order is €24.”.

7. The Rivers Owenmore and Owenduff (Special Local Licences) Order 1967
(S.I. No. 34 of 1967) is amended by substituting for Article 3 (inserted by Article
7 of the Order of 2010) the following:

“3. (1) The licence duty to be paid in respect of every special local licence
to use a draft net granted under this Order is €400.

(2) The licence duty to be paid in respect of every special local licence to
fish for salmon with a single rod and line granted under this Order is €24.”.

8. The Order of 2010 is revoked.

The Minister for Public Expenditure and Reform consents to the making of the
foregoing Order.

GIVEN under the Official Seal of the Minister for Public Expenditure
and Reform,
29 November 2011.

BRENDAN HOWLIN,
Minister for Public Expenditure and Reform.

GIVEN under my Official Seal,
29 November 2011.

PAT RABBITTE,
Minister for Communications, Energy and Natural Resources.
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EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Instrument and does not purport to be a legal
interpretation)

This Order prescribes the licence fees to be payable from 1 January 2012 in
respect of special local salmon fishing licences, including a salmon conservation
levy equivalent to 50% of the licence fee. The proceeds of this levy will be
invested in wild salmon management initiatives designed to rehabilitate wild
salmon stocks and habitats.

BAILE ÁTHA CLIATH
ARNA FHOILSIÚ AG OIFIG AN tSOLÁTHAIR

Le ceannach díreach ón
OIFIG DHÍOLTA FOILSEACHÁN RIALTAIS,

TEACH SUN ALLIANCE, SRÁID THEACH LAIGHEAN, BAILE ÁTHA CLIATH 2,
nó tríd an bpost ó

FOILSEACHÁIN RIALTAIS, AN RANNÓG POST-TRÁCHTA,
AONAD 20 PÁIRC MIONDÍOLA COIS LOCHA, CLÁR CHLAINNE MHUIRIS,

CONTAE MHAIGH EO,
(Teil: 01 - 6476834 nó 1890 213434; Fax: 094 - 9378964 nó 01 - 6476843)

nó trí aon díoltóir leabhar.
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